nr 1, pazdziernik 2004

® Nasz tytul
® Nasze plany
Mirano, Padwa, Wenecja, Werona ...
... krotka relacja z Wloch
® Skrocony kurs jezyka lacinskiego
Historia pewnego Jaja ...
® Nowinki, ciekawostki, informacje
® Humor
® Ogloszenia



SOKRATES TANCZACY

NASZ TYTUL

"Sokrates tanczacy" - to nie plagiat! To w pelni Swiadome zapozyczenie! Jeden z pierwszych-
tomikow wierszy Juliana Tuwima nosi wlasnie taki tytul. Dlaczego nawiazaliSmy do tego poety?
Ot6z utwory zawarte w tym zbiorze cechuje ogromny entuzjazm, radoS¢, optymizm, witalizm!
My tez tak chcemy!

Od wrzesnia 2004 roku nasza szkola bierze udzial w PROGRAMIE -SOCRATES COMENIUS.
Nasz projekt zatytulowany jest: , Lacinskos¢, czyli Europa: od terazniejszosci do przesztosci, od
przesziosci do terazniejszoSci”. PostanowiliSmy rozpocza¢, wydawanie gazetki, ktora bedzie
Sledzita, podsumowywala, relacjonowala nasze poczynania i przedsiewziecia z tym programem
zwiazane.

Zatem- Dominae et Domini- do pracy!!!

NASZE PLANY

" Zorganizowanie konkursu wiedzy o kulturze rzymskie;j.

" Zorganizowanie cyklu wykladow na temat wplywu jezyka lacinskiego na jezyk polski,
wyglaszanych przez zaproszonych pracownikow naukowych uczelni wyzszych.

" Wystawy prac plastycznych uczniow zwiazanych z tematyka projektu.

" Opracowania tematow: "Wplyw kultury tacinskiej na literatur¢ polskiego renesansu" ,
"Elementy klasyczne w poezji Zbigniewa Herberta".

" Opracowanie wyboru cytatow i powiedzen stynnych Rzymian. Wzbogacenie pracy ilustracja-
mi oraz mini stownikiem sentencji i zwrotow lacinskich uzywanych we wspolczesnej pol-
szczyznie.

" Wydawanie szkolnej gazetki popularyzujacej idee projektu i prezentujacej aktualne dziatania .
Gazetka zawierac¢ bedzie dodatek komiksowy.

" Spotkania Kotka Mitosnikow Kultury Lacifiskiej- zapoznanie z podstawami gramatyKki,
ttumaczenia utworow poetow lacinskich. Indywidualny odbior poezji poprzez uczniow.
Opracowanie portfolia tradycji rzymskiej i polskie;.

" Zajecia lekcyjne prezentujace wplyw jezyka tacinskiego na rozwoj jezykow europejskich(jezyk
francuski i angielski).

" Analiza wpltywow rzymskich na religie chrzeScijanska.

" Publikacje i gromadzenie materiatow - produkt finalny.

" Analiza tekstow tworcow polskich piszacych po tacinie: Kopernik, Frycz-Modrzewski, Gall
Anonim, Kadhubek i inni.
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Szkoty biorace udziat w projekcie

Koor:l/nztor

Liceo Scientifico Classico Linguistico
"Ettore Majorana - Elena Corner" '
Mirano (VE) - ITALY _

Instituto de Educacion Secundaria

"\/icente Blasco Ibanez" Lise Meitner

. Realgymnasium
Valencia - SPAIN Wien - AUSTRIA

Ecole Européenne Bruxelles 1 A 2 SOU Bratia Petar | lvan Kanazirevi
Bruxelles - BELGIUM PﬂﬁStwa’ ktOI‘Q Razlog - BULGARIA

Jolaczy ly w 2()04 | |

Gymnasium Mathiase Lercha Brno Liceum Stefana Zeromskiego
Brno - CZECH REPUBLIC Zawiercie - POLAND

Liceo Scientifico Statale
"Ugo Morin"
Mestre (VE) - ITALY
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COMENIUS - komponent programu SOCRATES - stanowi wyzwanie dla 350 tysiecy
szkol w Europie i 69 miliondw uczniow tych szkol. Wspiera on inicjatywy majace na celu
podniesienie jakoSci edukacji szkolnej i promowanie SwiadomosSci wymiaru europejskiego
w procesach edukacyjnych. Ma na celu wzbogacenie i uzupelnienie systemow edukacyjnych
krajow uczestniczacych. Pomaga uczniom i nauczycielom w ksztaltowaniu poczucia
przynaleznosci do szerszej i otwartej na Swiat spotecznosci europejskiej - spotecznosci o réznych
tradycjach, majacej jednak korzenie we wspolnej historii.

COMENIUS przyczynia si¢ do poprawy jakosci ksztalcenia i wzmocnienia europejskiego
wymiaru edukacji szkolnej poprzez:

® wspieranie miedzynarodowej wspolpracy oraz wymiany miedzy szkotami i placowkami
ksztalcenia/ doskonalenia zawodowego nauczycieli;

® zachecanie uczestnikOw do opracowywania innowacyjnych metod nauczania i materiatlow
dydaktycznych;

® promowanie dziatan stuzacych rozpowszechnianiu sprawdzonych rozwiazan i innowacji w
zakresie zarzadzania szkotami;

® opracowywanie oraz rozpowszechnianie metod przeciwdzialania marginalizacji w edukacji
i niepowodzeniom w nauce szkolnej, promowanie integracji uczniow majacych specjalne
potrzeby edukacyjne oraz promowanie rownosci szans we wszystkich sektorach edukacji;

® promowanie zastosowan technologii informatyczno-komunikacyjnych w edukacji szkolnej i
promowanie nauki jezykow obcych;

® promowanie Swiadomosci interkulturowej w europejskiej edukacji szkolnej oraz wspieranie
walki z rasizmem i ksenofobia;

® podnoszenie poziomu ksztalcenia dzieci pracownikow migrujacych, osob zmieniajacych
miejsce pobytu ze wzgledu na wykonywany zawod oraz Romow.

COMENIUS skierowany jest do wszystkich rodzajow i szczebli ksztalcenia, a w szczegolnosci do
nastepujacych osob i instytucji:
® uczniowie, studenci i osoby uczestniczace w roznych formach ksztalcenia;
® kadra szkolna i bezposrednio zaangazowana w edukacje szkolna;
® wszystkie rodzaje placowek edukacyjnych publicznych i niepublicznych;
® osoby i instytucje zarzadzajace systemem edukacji na szczeblu lokalnym, regionalnym
i centralnym.

W odpowiednich Akcjach programu moga takze uczestniczyC inne publiczne lub prywatne
instytucje i organizacje, a w szczegolnosci:

® stowarzyszenia zajmujace si¢ edukacija;

® osrodki badawcze prowadzace profesjonalne analizy w dziedzinie edukacji.

* fragment oficjalnej strony programu www.socrates.org.pl
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Programem Unii Europejskiej ,,Socrates -Comenius” interesowatlam sie od kilku lat.
W grudniu 2003 nawigzalam kontakt z pania Giovanng Baghin (Wtochy) bedaca koordynatorem
projektu,,Lacinskos¢ czyli Europa".Zaprosita ona nasza szkote do udziatu w projekcie.

Postanowilam przylaczy¢ si¢ do projektu gdyz bardzo zainteresowala mnie jego tematyka.
W przeszioSci uczylam si¢ taciny przez 5 lat i wiem, ze znajomoSC¢ chocby podstaw gramatyki
facinskiej i stownictwa znaczaco pomaga w nauce jezykow obcych, ktorych duza grupa jest
oparta na lacinie. Duzym walorem programu jest takze jego przekrojowy charakter w zakresie
historii Europy analizowanej przez pryzmat wplywow laciny na jezyk, kulture i sztuke krajow
bioracych udzial w projekcie.

Uczestnikami programu, oprocz naszego liceum, sa szkoly z Austrii, Belgii, Bulgarii, Czech,
Hiszpanii oraz dwie szkoly z Wiloch.

Kazda ze szkol musiala przygotowac wilasny wniosek skladajacy sie¢ z obszernej oferty pro-
gramowej i harmonogramu realizacji przedsiewziecia. Musiat on byC uzgodniony z reszta szkot
i zaakceptowany przez Agencje Narodowa Programu. Po kilku miesiacach oczekiwan uzyskaliSmy
wymagana akceptacje.Byl to sukces, poniewaz na 1233 projekty, ktore wplynely do Agencji
Narodowej zaakceptowano tylko 850.

Projekt zaktada wielostronne dzialania zwiazane z tematem oraz spotkania nauczycieli
i uczniow, nazwane wizytami roboczymi, ktore odbywaja si¢ dwa razy do roku.

Pierwsza wizyta robocza miata miejsce w szkole koordynujacej w Mirano, miescie potozonym
w Potnocnych Wloszech niedaleko Wenecji.Nasza szkote, oprocz mnie, reprezentowaly nauczy-
cielki Mariola Janus i Katarzyna Kaptur.Towarzyszyla nam roéwniez delegacja mlodziezy
w osobach uczennic Magdaleny Leckiej i Marty Samsonowskie;j.

Pierwszy dzien wizyty posSwiecono na zwiedzanie Wenecji oraz Mirano.Nastepnego dnia odbyto
sie spotkanie nauczycieli szkot bioracych udziat w projekcie, podczas ktorego zaprezentowano
i omowiono dorobek szkot z Austrii, Hiszpanii i Wtoch, ktore zainicjowaly projekt w 2003 roku.
Nastepnie odbyly sie prezentacje szkot przystepujacych do projektu.My takze przedstawilySmy
zaplanowane przez nas dzialania i zaprezentowalySmy nasza szkole oraz jej dorobek.

Trzeci dzien wizyty sktadal sie z dwoch czeSci. Pierwsza wypelnilo spotkanie delegacji szkot
z uczniami z Mirano.Odbylo si¢ ono w szkolnym audytorium.Tam pokazalySmy prezentacje
multimedialna na temat naszej szkoly oraz Zawiercia i okolic. Mariola Janus odczytala w jezyku
tacinskim okolicznoSciowa mowe przygotowana wspolnie z Beata Pustutka, ktora byta autorka
lacinskiego przektadu. Nalezy wspomniec,ze odczyt zostal owacyjnie przyjety przez stuchaczy
a calos¢ spotkania pozostata niezapomnianym przezyciem.

W dalszej czesci dnia odbylo sie nastepne spotkanie nauczycieli dotyczace wspolnych dziatan
w ramach projektu a takze tematow zwiazanych z produktem finalnym.Zaplanowano takze
wizyte robocza, ktora odbedzie si¢ w Wiedniu w dniach od 10 do 14 kwietnia 2005 roku.

Joanna Pencak
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"Nasze Wiochy"

"Istnieje mozliwos¢ wyjazdu do Wiloch w ramach programu Socrates" - oglosita pewnego dnia
jedna z naszych profesorek. To zabrzmialo jak jakieS magiczne zaklecie, ja juz od dawna marzylam
o wyjezdzie do Wtoch, ale niestety nigdy nie bylo mnie na to stac. Teraz moja zyciowa szansa stata
przede mna otworem. Tak bardzo chciatam by wybrano wtasnie mnie...

Po pewnym czasie w sali 87odbylo si¢ zebranie wszystkich uczestnikOw programu. Bylo jasne,
ze to wlasnie dziS dowiemy si¢, kto pojedzie do "Stonecznej Italii" .Po wejSciu do klasy, wraz
z Madzia zajelySmy jedna z tawek i czekalySmy cierpliwie na to,co si¢ bedzie dziato. Okazato sige,
ze o wszystkim zadecyduje losowanie. Kazdy z nas dostal karteczke, na ktorej miat si¢ podpisac
i ztozyC ja na biurku. Zaczeto si¢ losowanie, jako pierwsza wylosowano Magde, tak bardzo si¢ z
tego cieszylam, w koncu to moja dobra kolezanka z klasy. "Fuksiara" - pomyslalam. W tym wtasnie
momencie wylosowano tez druga osobe, nawet nie ustyszatam kto to, bo Magda rzucita mi si¢ na
szyje i zaczela krzyczeC cos o wspolnym wyjezdzie. To bylo jak sen. Nie moglam w to uwierzyc,
moje marzenie nareszcie si¢ spekni!!!

Przygoda naszego zycia zaczela si¢ dokladnie 5 pazdziernika, wtedy to wlasnie o godzinie 14.30
mialySmy si¢ spotka¢ na dworcu PKP w Zawierciu wraz z naszymi profesorkami - prof. M.Janus,
prof. K.Kaptur i profJ. Pencak. Gdy dotartySmy na miejsce, juz czekal na nas bus, ktorym
mialySmy jecha¢ do Katowic. Stamtad - autokarem - ruszylySmy do Wtoch. Podr6z byta dluga
i meczaca. Gdy dotartySmy na miejsce wszystko wydawalo si¢ takie dziwne. Niby jak w Polsce,
a jednak inne. Juz pierwszego dnia wybralySmy sie do Wenecji, to pickne i zupelnie inne niz
wszystkie miasto. Panuje w nim swoista atmosfera, ludzie nigdzie si¢ nie spiesza, kazdy spaceru-
je, podziwia. Samochody sa tam rzadkoscia, poniewaz uliczki sa tam bardzo waskie i tworza cos
na wzor labiryntu. Szerszych ulic nie ma, jedyna droga transportu, ktéra mozna si¢ dostac z jed-
nego konca miasta na drugi jest droga wodna. SpedzilySmy tu cale przedpoludnie. Okoto 15
musialySmy jednak pojechac¢ do Mirano, gdzie czekata na nas (Marte i Magde) dziewczyna, u ktorej
mialySmy mieszkac. BylySmy ciekawe jak bedzie wygladac i w ogole - jaka bedzie. DomysSlatySmy
sie co nieco z listow, ktore z nia pisalySmy przed wyjazdem, ale to nie to samo.

Marta okazala sie przemita, sympatyczna, czarnowlosa dziewczyna. Zabrata nas wraz z babcia do
swojego domu, w ktorym mialySmy spedzi¢ najblizsze 5 dni. Wszyscy byli dla nas bardzo mili,
traktowali nas jak cztonkow swojej rodziny. Nastepnego dnia posztySmy do wloskiej szkoty, juz na
placu szkolnym zauwazylySmy znaczace roznice w wychowaniu wloskim i polskim. Uczniowie we
Wloszech moga bezkarnie pali¢ w szkole( tzn. naplacu przed szkola), poza tym lekcje u nich
trwaja 50 minut, a co gorsze nie maja przerw (oprocz jednej miedzy 3 i 4 godzina lekcyjna, na
ktorej moga zjeS¢ sobie lancz). Klasy sa bardzo mate, kazda liczy okoto 20 uczniow. Najgorsze bylto
jednak jeszcze przed nami- oni chodza do szkoty w soboty i nie maja ferii!!! Okropnosc. Lekcje
strasznie si¢ nam dtuzyly, ale moze dlatego, ze nic z nich nie rozumialySmy. Wieczorem posztySmy
z Marta i jej przyjaciotmi zwiedzi¢ miasto. To tez byto dziwne doSwiadczenie, poniewaz juz o 19
ulice Swiecity pustka.

W sobote pojechatySmy zwiedzi¢ Werong i Padwe. Rzecz jasna bylySmy pod balkonem Romea
i Julii!!! Czas szybko mijal, a my coraz bardziej przywiazywalySmy si¢ do Marty, jej rodziny,
wloskiego jedzenia i cieptego klimatu. Nim si¢ obejrzalySmy trzeba bylo juz pakowac walizki.
Ta wyprawa na zawsze pozostanie w naszej pamieci.Program Sokrates dal nam mozliwos¢
zobaczenia innego kraju, poznania jego kultury, wspanialych ludzi i nawiazania przyjazni na cate

Zycie.

Relacjonowaty: Marta Samsonowska i Magdalena Lecka
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Marta, Magda i Giovanna Baghin c - S — 5 Weneckie wodne "uliczki"

- koordynator "Sokratesa" we Wtoszech : e W e "-'*rE__,._ — tyle uroku
wraz z mama przed swoim domem oo . . '
po T Panie profesorki K. Kaptur i J. Pencak

wraz z Madzig i Marta przed hotelem
w Mirano

Martusia i Madzia dotaczajg swoje

mitosne proshy do tysigcy innych
Pani prof. J. Pencak - "petycji!

stawny Uniwersytet w Padwie w tle

Ostawiony balkon Szekspirowskiej Julii

Grupa wtoskiej mtodziezy wraz z naszymi uczennicami, profesorkami
oraz nauczycielami z Wtoch, Austrii, Belgii, Hiszpanii, Czech, Butgarii
- krajow biorgcych udziat w Projekcie.
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SLOWNICZEK LACINSKICH

A
® absens carens - nieobecny traci.

® amicus certus in re incerta cernitur -
pewnego przyjaciela poznaje si¢ w niepewnej
sytuacji. Cyceron.

B

® breve tempus aetatis satis longum est ad bene
honesteque vivendum -krotki okres zycia, jest
wystarczajaco diugi do dobrego i godnego

Zycia.

C
® carum est,quo rarum est - to, co jest rzadkie,
jest cenne.

D

® Dura lex, sed lex - twarde prawo ale prawo.

Historia pewnego jaja ...

Jgi...

SENTENCJI

E

® crrare hunanum est, in errore perservare
stultum - bladzi¢- jest rzecza ludzka, trwac
w bledzie - glupota. Seneka.

I
® ignavis semper feriae - leniwi zawsze maja Swicta.

N

® non scholae, sed vitae discimus - uczymy si¢
nie dla szkoty, lecz dla zycia.

P
® per aspera ad astra- przez trudy do gwiazd.

CDN.

“Ab ovo”
Od jaja (od poczatku)

MAGHA
ORBIS TERRARLM!

CZAS OGOLIC SIE NOWA MASZYNEKA] 5 .
WIELKI SWIAT! WIELCY LUDZIE| MINUT P1IDZHI|=_| i)
. [ R
¥ EHELL..ETIRMHUM
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MACHINALI RACAM! .
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m
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ME SEHTIO UT
~ AHOMO TERRIFICANS!

HIMIRUM!
TUHICAM

BRITHRA!?
SIME VERITATIS
"'"’" SUPRER-LATIONE

PO 5 MECZACYCH MINUTACH... ' - e
e ¢ o . AMA ME FORTITER,

A} AMA ME DULCITER

LOVE ME TENDER.... LOVE ME SWEET...

YALENSIUS=! 1':;I SHOORP DOGGH DOG!

EH IRM FABLLA SIC! ID AMO!
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NOWINKI, CIEKAWOSTKI, INFORMACJE

Lacina - jezykiem martwym ?

Kazdy nauczyciel taciny spotkal si¢ ze stwierdzeniem, ze jezyk tacinski jest jezykiem "martwym" i zaj-
mowanie si¢ nim dzisiaj jest bezsensowne, poniewaz nikt juz nie uzywa w mowie i piSmie tego jezyka. Czy
wyjezdzamy "szlifowac" jezyk do "Laciny", poniewaz nauczyciele jezyka angielskiego jezdza do Anglii, fran-
cuskiego do Francji, a niemieckiego do Niemiec? Czy nie jest wiec fenomenem to, ze chociaz nie istnieje
dzi$ zadne panstwo, spoteczefistwo, czy chocCby jakas grupa etniczna, ktora uzywataby jezyka tacinskiego
na co dzien, jako jezyka ojczystego, to istnieje jednak jezyk, ktorym postugiwano si¢ przed dwoma
tysiacami lat? Jezyk, ktory byt jezykiem urzedowym calego Imperium Rzymskiego, a po jego upadku stat
si¢ baza, stuzaca do tworzenia wlasnych jezykow (romanskich) dla nowo powstajacych panstw. Sam jednak
pelnit jeszcze przez wiele stuleci role ustugowa w Europie. ZnajomosSc taciny Swiadczyla o wyksztalceniu
i wysokiej pozycji spotecznej. Disce, puer, Latine, ego te faciam MoScipanem - "Ucz si¢ chlopcze laciny,
ja uczynie cie¢ Moscipanem (szlachcicem)".Sa to stowa kréla Stefana Batorego, wypowiedziane w
Akademii Wilenskiej w roku 1579.

Panstwa Europy zachodniej zbudowaly swoje cywilizacje na fundamentach cywilizacji rzymskiej i w niej
szukaja Zrodet wlasnej kultury, tozsamosci. Dotyczy to rowniez nas Polakow, poniewaz lacina towarzyszyla
nam od zarania dziejow naszej panstwowosci. Po lacinie napisane sa najstarsze dokumenty, roczniki, dzieta
literackie. Wielkie wydarzenie, przyjecie chrztu przez Mieszka odnotowane jest w jezyku Rzymian: 966 -
Mysko dux baptizatur (966 - ksiaze Mieszko zostaje ochrzczony).

Dzis, kiedy wkroczyliSmy w trzecie tysiaclecie i nikt juz nie mowi po lacinie, to jezyk ten ciagle zyje,
towarzyszy nam na co dziefi, cho¢ nie zawsze jesteSmy tego Swiadomi. Bo czy uzywajac stow optymista,
pesymista, maksymalny, minimalny zdajemy sobie sprawe, ze to sa lacinskie przymiotniki w stop-
niu najwyzszym (optymista - od bonus dobry, optimus - najlepszy; pesymista - od malus zly, pes-
simus - najgorszy; minimalny - od parvus maly, minimus - najmniejszy; maksymalny - od mag-
nus duzy, maximus - najwiekszy), a takie wyrazy jak ignorant, laborant, mutant, docent, student,
demonstrant, amant, to tacifiskie czasowniki uzyte w trzeciej osobie liczby mnogiej. Dzi¢ki znajomosci
taciny mozemy lepiej zrozumiec znaczenie wielu stow, a stownik tacinsko - polski moze nam shuzy¢ jako
stownik wyrazow obcych. Wplyw taciny mozemy dostrzec nie tylko w leksyce i stowotworstwie, ale takze
w terminologii specjalistycznej, naukowo - technicznej, literackiej. Czy Zyjac w skomputeryzowanym
Swiecie zdajemy sobie sprawe z tego, ze nazwy tych bardzo wspolczesnych urzadzen sa
pochodzenia lacinskiego: komputer od tac. computare (liczy¢), telefax z greckiego telos (odleglos¢) i
ac. facere (robic), respirator od tac. respirare (oddychac). Czy milodzi ludzie piszac C V, wiedza, ze skrot
ten pochodzi z taciny (curriculum vitae - przebieg zycia, zyciorys), czy "robiac debet" zastanawiaja si¢ nad
znaczeniem tego stowa (debere - by¢ dtuznym), a mowiac filia banku, czy uniwersytetu rozumieja znacze-
nie wyrazu filia (filia - corka)?

Na bazie leksyki tacinskiej redagowane sa wszelkie ogloszenia, reklamy. Apteki, agencje (od lac. agere -
dziala¢, robi¢).firmy (od tac. firmus - pewny, silny) przybieraja lacinskie nazwy np.: "Amicus", "Casus',
"Porta", "Aqua vitae", "Salus".

Tak wiec tacina jest obecna w naszym codziennym zyciu i wypada, by mlody, wyksztalcony cztowiek
rozumial znaczenie takich stow jak homo, forum czy filozofia i zapytany na ulicy przez dziennikarza,
czy zaprzyjaznilby si¢ z homo sapiens nie patrzyl z przerazeniem mowiac, ze nie, nigdy.

Znajomosc¢ jezyka tacinskiego nie jest nam dzisiaj potrzebna, by moc si¢ nim postugiwa¢ w mowie, czy
piSmie, ale by moc korzysta¢ ze Zrodel historycznych, literackich, z wielkiego dorobku cywilizacji anty-
cznej, ktora nam ciagle towarzyszy, a moze takze po to, by nieco lepiej rozumiec Swiat.

Zatem jezyk lacinski nie umarl, zyje, funkcjonuje w jezyku polskim i w wielu jezykach
nowozytnych. Powtorzmy, zatem, za Tawimem: "Jakiz to martwy jezyk, jesli nie wiednaqc przetrwat
tysigclecia?!”.

opracowal: Maciej Watroba klasa I ¢
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NOWINKI, CIEKAWOSTKI, INFORMACJE

Antyczne miary brzmia nieco dziwacznie,
ale ciagle maja swoj urok.

1 drachma=4.4g
1 mina (100 drachmae) = 436.6 g
1 talent (60 minae) = 26.2 kg

1 libra (funt rzymski) = 327.4 g

1 dactyl = 19.3 mm

1 grecka dioni (4 dactyle) = 77.1 mm

1 grecka piedZ (12 dactyli) = 231.2 mm
1 grecka stopa (16 dactyli) = 308.3 mm
1 grecki tokie¢ (24 dactyli) = 462.4 mm

1 stopa egipska = 350 mm
1 stopa pergamefiska= 350 mm

1 digitus = 18.5 mm

1 uncia = 24.6 mm (rzymski cal)

1 palmus (3 unciae, 4 digiti) = 73.9 mm (rzymska piedz)
1 pes (12 unciae, 16 digiti) = 295.7 mm (stopa rzymska)

Skroty rzymskie

a. - anno (w roku)

a.a.-ad acta (do akt odlozy¢ sprawe)
ca-circa (okolo, mniej wiecej)

cap. - caput (rozdziat)

cf. - confer ( poréwnaj)

c.v. - curriculum vitae (przebieg zycia, zyciorys)
d. - die (w dniu, dnia)

dr h. c. - doctor honoris causa (doktor honoris causa)
e.c. - exempli causa (na przyktad)

e.g. - exempli gratia (na przyklad)

e.s.p. - et sic porro (i tak dalej)

ib. = ibid - ibidem (W tym samym miejscu)
id. - idem (ten sam - 0 autorze)

i.e.-id est (to jest)

l.c. - liber citatus (ksiazka cytowana)

L.c. - loco citato (w miejscu cytowanym)

L1. - 1oco laudato (W miejscu przytoczonym)
p. - pagina (strona)

p.m. - pro memoria (dla pamieci)

p-p-s. - post postscriptum (po dopisaniu)
p-S. - post scriptum (po napisaniu)

$q. - sequens (nastepny np. wiersz)

$qq. - sequentes (nastepne)

u.i. - utinfra (jak nizej)

u.s. - ut sequitur (jak dalej)

v.s.p. - verte, si placet (prosze odwroc)

HUMOR - HUMOR - HUMOR - HUMOR -

Dwaj chtopcy podbiegaja do policjanta:
- Panie wladzo, szybko, nasz nauczyciel!
- Co sie stato? Napadli go?

- Nie, on nieprawidlowo zaparkowal...

Przychodzi absolwent do biura posrednictwa

pracy i pyta:

- Czy jest praca dla absolwenta ?

- OczywiScie ze tak: pensja 10.000 zt, komorka
i samochod stuzbowy

- Pani zartuje?!

- Sam Pan zaczal.

Wszystkich zainteresowanych Programem Sokrates Comenius zapraszamy do wspoétpracy! Prosimy o kontakt z jedna
z profesorek: pania Beata Pustutka, Joanng Pencak, Maja Janus, Elzbietq Latos, Katarzyna Kaptur, Aleksandra Stolecka.

Serdecznie dziekujemy za wspélprace przy pierwszym numerze ,,Sokratesa tanczacego” uczniom klasy lc, Ilb, lle!

Redaktor naczelny nadal poszukiwany!!!!





<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 100
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.40
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 100
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.10000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.40
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages false
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /FRA <>
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308000200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e30593002537052376642306e753b8cea3092670059279650306b4fdd306430533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e30593002>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


